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195
VYHLASKA

Ministerstva spravedlnosti

ze dne 5. srpna 1997,

kterou se méni vyhldska Ministerstva spravedlnosti Ceské republiky & 576/1991 Sb.,
o zfizeni pobodek nékterych krajskych a okresnich soudt, ve znéni vyhlasky &. 7171993 Sb.,
vyhlasky & 178/1993 Sb., vyhlasky & 1/1994 Sb., vyhlisky &. 235/1994 Sb.
a vyhldsky é&. 293/1995 Sh.

Ministerstvo spravedlnosti stanovi podle § 33
odst. 5 zdkona &. 335/1991 Sb., o soudech a soudcich,
ve znénf zdkona Ceské ndrodni rady & 17/1993 Sb.:

ClLI

Vyhlaska Ministerstva spravedlnosti Ceské repu-
bliky & 576/1991 Sb., o zfizeni pobolek nékterych
krajskych a okresnich soudd, ve znéni vyhlisky &. 71/
/1993 Sb., vyhlésky &. 178/1993 Sb., vyhlky & 1/1994

Sb., vyhldsky & 235/1994 Sb. a vyhlasky & 293/1995
Sb., se mé&ni takto:

s

V § 6b se vypousti &irka a slova ,s vyﬂ‘imkou véci
s mezinirodnim prvkem, v&ci obchodnich, véi pra-

#cc
1

covnich a véci spravniho soudnictvi®.

ClL 11

Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem 1. z4F 1997.

Ministryné:
JUDr. Parkanova v. r.
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196

VYHLASKA
Ministerstva Skolstvi, mlddeZe a télovychovy

ze dne 18. srpna 1997,

kterou se méni vyhldska Ministerstva $kolstvi, mlideZe a télovychovy &. 318/1995 Sb.,
kterou se stanovi, které dalsi studium, popfipadé vyuka se pro ucely stitni socidlni podpory a dichodového
pojisténi povaZuje za studium na stfednich nebo vysokych $kolich, ve znéni vyhlisky &. 92/1997 Sb.

Ministerstvo $kolstvi, mlideZe a t&lovychovy v do-
hod& s Ministerstvem price a socidlnich véci stanovi
podle § 15 zdkona & 117/1995 Sb., o stitni socidlni
podpofe, a § 108 odst. 2 zékona &. 155/1995 Sb., o di-
chodovém pojidténi:

ClLI

Vyhldska Ministerstva Skolstvi, mlideZe a t€lovy-
chovy &. 318/1995 Sb., kterou se stanovi, které dalii
studium, popfipadé vyuka se pro lely stitni socidlni

podpox('iy a dtchodového pojisténi povaZuje za studium
na stfednich nebo vysokych 3kol4ch, ve znéni vyhlisky
&. 92/1997 Sb., se méni takto:

1. V § 1 pism. a) se slova ,do 31. srpna 1997
nahrazuji slovy ,do 31. srpna 1998“.

2. V § 1 pism. e) se vypoustdji slova ,uvedenych
v pfiloze &. 3, kteri je soulasti této vyhldsky*.

3. Pfiloha &. 1 vyhl4sky & 318/1995 Sb. zni:

,Priloha & 1 vyhlasky & 318/1995 Sb.

Jednoleté kurzy cizich jazi:kﬁ s denni vyukou organizované ve stitnich jazykovych $kolich, soukromych
jazykovych $koldch a privnickymi osobami, které pisobi v oblasti jazykového vzdéldvini:

Jednolety kurz cizich jazykt s denni vyukou pro
absolventy stfednich $kol s tplnym stfednim vzdéli-
nim nebo tplnym stfednim od}l))orn}’rm vzdé&ldnim nebo
vy$§im odbornym vzdélinim, ktefi dsp&$né vykonali
prvni maturitn{ zkousku nebo absolutorium v konzer-
vatofi v kalenddfnim roce, ve kterém zahajujf studium
v tomto kurzu, ktery organizuje:

1. Stdtni jazykovi $kola v Praze 1, Nérodni 20
2. Stitnf jazykovs 3kola v Praze 8-Déblicich, Bure-
Sova 1130
3. Stitni jazykové ¥kola v Ceskych Budgjovicich, ul.
J. 8. Baara 2
4. Stitni jazykovi $kola v Plzni, Jungmannova ul. 1-3
5. Stitni jazykovd Skola v Klatovech III, Husovo
nidm. 50
6. Stitni jazykova $kola v Liberci, tf. 1. mije 18
7. Statni jazykovi $kola v Brné-Husovicich, Vranov-
ski 65
8. Stitn{ jazykovi $kola ve Zling, Mostn{ ul. 5139
9. Stitni jazykovi $kola v Ostravé, Jizdarensks 4
10. Stitni jazykovi 3kola v Olomouci, tf. J. z Podé-
brad 13
11. Stétni jazykovi $kola ve Znojmé, Bezrudova 19
12. Stitni jazykovi 3kola ve Frydku-Mistku, Palac-
kého 123

13. Stitni jazykovi $kola pfi Obchodn{ akademii v Be-
rouné, U stadionu 486

14. Stitni jazykovi §kola pfi Obchodni akademii v Ho-
doning, Velkomoravsﬁé 13

15. Stitni jazykovd 3kola p¥ Obchodni akademii
v Hradci Krilové, tf. Cs. armady 274

16. Stitni jazykovd $kola p¥ Obchodni akademii
v Jind¥ichové Hradci, Husova 156/11

17. Stitni jazykovd $kola p¥ Obchodni akademii
v Mladé Boleslavi, t. T. G. Masaryka 14

18. Stitni jazykovd $kola p¥ Obchodni akademii
v Karlovych Varech, Bezruéova 17

19. Stitni jazykovid $kola pfi Stfedni primyslové skole
v Koliné& IV, Heverova 191

20. Stitni jazykovi $kola pfi Stfedni primyslové skole
s vy$8im studiem v Kutné Hofe, Masarykova 197

21. Stitni jazykovi Skola pfi Obchodni akademii v Par-
dubicich, Stefinikova 325

22. Stitni jazykovi $kola pfi Obchodni akademii v Pis-
ku, Karlova 111

23. Stitni jazykova 3kola pfi Stfedni hotelové 3kole
v Podébradech, Komenského nim. 156/111

24. Stitni jazykovi Skola pfi Obchodni akademii v Pfe-
rové, BartoSova 24

25. Stitni jazykovd Skola pfi Zikladni $kole s rozsife-
nym vyuéovanim jazykil v Sufici, Lerchova 1112
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26.
27.
28.
29.
3Q.

31.
32.

33.
34.

35.
36.
37.
38.

39.
. Schola Comeniana, spol. s r. 0., Praha 3, Vikle-

41.
42.

43,
44,

45.
46.
. Agentura EDUCO, Praha 7, VeletrZni 24
48.

49.
50.

51.
52.

53.
54.
55.

56.
57.

58.

Stitni jazykovd Skola pfi Obchodni akademii
v Sumperku, Hlavni tf. 31 .
Stitni jazykovi $kola p¥i Obchodni{ akademii v Usti
nad Labem, PafiZski 15

Stitni jazykovi §kola pfi Integrované stfednf{ Skole
ve Vala‘s's])r;e’m Mezifi&i, Palackého 49

Stitni jazykovd 3kola pfi Gymniziu ve Vseting,
Tyr3ova ul. 1069

Stitni jazykovi Skola pfi SOU obchodnim v Ti-
bote, LuZicki 2572

Akademie J. A. Komenského, Praha 1, TrZisté 20
Ustav jazykové a odborné pfipravy Univerzity
Karlovy, Praha 1, Jindfisskd 29

Prague Language Centre, Praha 1, Navritilova 5
The Language House — mezinirodni $kola evrop-
skych jazykd, Praha 2, Skrétova 8

Lingua Pro - jazykovi $kola, Praha 2, Vinohrad-
ské 28

London School - jazykovi $kola, Praha 2, Fran-
couzsk4 30

Obchodn{ institut — Vinohradski jazykovi $kola,
Praha 2, Vinohradski 63

OK Centrum - jazykovi $kola, Praha 2, Pod Slo-
vany 12

Berlitz — jazykovi $kola, Praha 2, Je¢n4 12

fova 20

IGL Praha s. r. 0., Praha 3, Habrovi 12

Language Link LIMITED s. r. o., Praha 3, Lau-
bova 6

Elvis — jazykovi $kola, Praha 4, Gregorova 2090
POLYGLOT jazykovd Skola, Praha 4, Me¢isla-
vova 8

Akcent - jazykovi 3kola — druZstvo, Praha 4, Bi-
tovsks 3

The Caledonian School, Praha 5, Vitavskd 24

MAVO s. r. o., vzdélivaci zafizeni, Praha 8§,
1. pluku 17

Lingua, jazykovi 3kola, Praha 9, Hloubé&tinsk4 26
The Belf School - jazykovi $kola, Praha 10, Ned-
vézski 29

Centrum Bohemia, Praha 10, Nad vodovodem 20
Lingua, soukrom jazykovi $kola, Jablonec n. Ni-
sou, Jansk4 6

TRADING CENTRE s. r. 0., jazykovi $kola, Li-
tomy3l, Tyrova 237

ETC a Nobile s. r. 0. - jazykové $kola, Trutnov,
Vitézni 156/1

Educo - stfedisko jazykového a odborného vzdé-
lavani, Ceské Bud&jovice, Pekdrenska 55

English Centre, Hradec Krilové, Wonkova 385
Soukromi jazykovi $kola Hradec Krilové, s. r. o.,
Hradec Krilové, SNP 170

Klub Polabiny — vzdélivaci stfedisko, s. r. 0., Par-
dubice, Mozartova 456

59

60.
61.

62.
63.
64.

65.
. BRNO English Centre s. 1. 0., Brno, VUT Kravi

67.
68.
69.

70.
. Jazykovd $kola Denise Carelse, Brno, Steféni-

72.
73.
74.
75.
76. >
. Slon - jazykovi $kola, Brno, Udolni 11
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

87.

1. soukromid 3kola jazykd, Chrudim, Slovenského
nirodniho povstini 812

Evropa — jazykové $kola, Plzefi, Tylova 15
Germa - jazykovi 3kola a agentura, Usti nad La-
bem, Pafizsks 2

Agentura VIKA - jazykovi 3kola, Brno, Masary-
kova 31

Anglo - Germ Services — jazykovi $kola, Brno,
Rasinova 2

The Boland School - jazykovi §kola, Brno, Palac-
kého 148

Easy English - jazykovi $kola, Brno, Botanick4 13

hora 13

Grapa - sdruZeni pro vzdéldvani, Brno, N4draz-
ni 2a

Institut jazykového vzd&livini Majda Agency,
Brno, Heinrichova 41

Jazykovid laboratof L. Markesové, Brno, Gro-
hova 54

Jazykovi $kola Austerlitz, Brno, Pavlovsk4 16

kova 74

Jazykovi 3kola Kovalsky — Studio der, die, das,
Brno, Cejl 93

KP centrum kultury a vzdéldvini, Brno, Palac-
kého 70

Kulturni a informaéni centrum mé&sta Brna, Brno,
Radnickd 4

H. E. Lingua Centrum jazykovi $kola, Brno,
Anenski 10

MEKM jazykovi $kola, Brno, Ceski 1

Universum — jazykovd $kola, Brno, Kofenské-
ho 23a

Agentura Jilek — jazykovd kola, Brno, Stefini-
kova 2

Jazykovi $kola CORFIX, Brno, Tfida kapitina Ja-
rose 3

Internacional Education Center, s. r. 0. — jazykovd
$kola, Jihlava, Rantifovsk4 9

Amadeus - jazykovi agentura, Olomouc, Schweit-
zerova 50

Lingua Centrum - jazykovi $kola, Olomouc, K¥i-
Zikova 5

Interlingua Redsquares — jazykovi 3kola, P¥erov,
Skaldka 1

Lingua - jazykovd 3kola, Zlin, Svatopluka Ce-
cha 22

Junior College Laros, Ostrava-Radvanice, Liho-
varski 10

Till English Academy, Slezski Ostrava, Cs. ar-
mady 10/1318

. Podnikovy institut, Prost&jov, Olomouck4 25
. Didactica - Institut, Novy Ji¢in, Havlickova 19
. Vzd@ldvaci centrum , Kli€“, Opava, Krnovski 69°.



Cistka 71 Sbirka zikond & 196 / 1997 Strana 4421

4. Pfiloha &. 3 vyhldsky & 318/1995 Sb. se vy- 5. Pfiloha &. 4 vyhlasky & 318/1995 Sb. zni:
pousti.

,Priloha & 4 vyhlasky & 318/1995 Sb.

Pobocky zahraniénich vysokych kol pasobici v Ceské republice

1. U. S. Business School in Prague 3. Newport University, Ostrava
obor: ekonomie a F{zeni obor: obchodni administrativa
2. Czech Management Institute Praha — manaZerskd
fakulta 4. Mezinirodni Baptisticky teologicky seminif, Praha
obor: podnikovy management obor: teologie”.
CL I

Tato vyhldska nabyv4 d&innosti dnem 1. z4# 1997.

Ministr:
Grusa v. r.
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VYHLASKA
Ceské narodni banky

ze dne 6. srpna 1997

o vydani bankovek po 50 K& vzoru 1997

Ceska ndrodni banka stanovi podle § 22 pism. a)
zikona Ceské nirodni rady &. 6/1993 Sb., o Ceské ni-
rodni bance:

§1
(1) Dnem 10. z4# 1997 se vydavaji do ob&hu ban-
kovky po 50 K& vzoru 1997.

(2) Bankovky po 50 K& vzoru 1997 se od banko-
vek po 50 K& vzoru 1993') a od bankovek po 50 K&
vzoru 1994%) lif{ pouZitym bankovkovym papirem,
provedenim ochranné soutiskové znacky a letopoétem
vydani bankovky.

§2
(1) Bankovkovy papir pouZity pro tisk bankovek

po 50 K& vzoru 1997 je opatfen viditelnymi oranZo-
vymi ochrannymi vldkny o délce 6 mm.

(2) Ochranni soutiskovd znaka u bankovek po
50 K& vzoru 1997 m4 v prihledu proti svétlu podoll))u
pismen ,CR“ umisténych v bilé kruhové plofe. Cast
ochranné soutiskové znalky viditelnd na licni strané je
vyti§téna v barvé Sedé a je umisténa v pravé horni &isti
tiskového obrazce bankovky. Cist ochranné soutis-
kové znalky viditelnd na rubové stran& je vyti§téna
v barvé karminové a je umisténa v levé horni &isti
tiskového obrazce bankovky.

(3) Letopoéet vydani bankovky na licni strané je
vyti§tén tiskem z plochy a je vyznalen &islem ,1997¢.

§ 3

Tato vyhldska nabyv4 d&innosti dnem 1. z4# 1997.

Guvernér:

vz Ing Vitv. r.
viceguvernér

1y Vyhlaska Ceské ndrodni banky & 226/1993 Sb., o vydén{ bankovek po 50 K&.

2) Vyhlaska Ceské nirodni banky & 205/1994 Sb., o vyd4ni bankovek po 50 K& vzoru 1994.
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198

VYHLASKA
Ceské narodni banky
ze dne 6. srpna 1997

o vydédni minci po 10 haléfich vzoru 1993, 20 haléfich vzoru 1993, 50 haléfich vzoru 1993,
1 K& vzoru 1993, 2 K& vzoru 1993, 5 K& vzoru 1993, 10 K¢ vzoru 1993, 20 K& vzoru 1993
a 50 K¢ vzoru 1993 ve zvld§tnim provedeni uréeném pro sbératelské dely

Ceskd ndrodni banka stanovi podle § 22 pism. a) 5 K& vzoru 1993,%) 10 K& vzoru 1993,7) 20 K& vzoru
zikona Ceské nirodnf rady &. 6/1993 Sb., o Ceské nd- 1993%) a 50 K& vzoru 1993°) ve zvld$tnim provedeni

rodni bance: urleném pro sbératelské ulely'®) s lesténym polem
mince a matnym reliéfem.
§1
Dnem 1. ffjna 1997 se vyddvaji mince po 10 halé- §2
fich vzoru 1993,") 20 haléfich vzoru 1993,%) 50 halétich Tato vyhlddka nabyvi wlinnosti dnem 15. za¥{

vzoru 1993,%) 1 K& vzoru 1993,%) 2 K& vzoru 1993,%) 1997.

Guvernér:

vz Ing Vitv. r.
viceguvernér

1y Vyhléska Ceské nirodni banky & 107/1993 Sb., o vyddni minci po 10 haléich vzoru 1993, o ukonéeni platnosti minci po
10 haléfich Ceskoslovenské mény a jejich vyméné.

2) Vyhliska Ceské nirodni banky &. 108/1993 Sb., o vydéni minci po 2C haléfch vzoru 1993, o ukongeni platnosti minci po
20 haléfich Eeskoslovenské mény a jejich vyméné.

%) Vyhlska Ceské ndrodni banky &. 109/1993 Sb., o vydéni minci po 50 haléich vzoru 1993, o ukonéen{ platnosti minci po
50 haléfich Eeskoslovenské mény a jejich vyméné.

*) Vyhliska Ceské nirodni banky &. 141/1993 Sb., o vydén{ minci po 1 K& vzoru 1993, o ukon&enf platnosti minci po 1 K&s
a jejich vyméné.

%) Vyhlaska Ceské ndrodni banky & 142/1993 Sb., o vyddni minci po 2 K& vzoru 1993, o ukon&eni platnosti mincf po 2 Ké&s
a jejich vyméné.

¢ Vyhlska Ceské ndrodni banky & 143/1993 Sb., o vyddni minci po 5 K& vzoru 1993, o ukon&eni platnosti mincf po 5 Ké&s
a jejich vyméné.

7y Vyhlaska Ceské ndrodni banky &. 110/1993 Sb., o vyd4n{ minci po 10 K& vzoru 1993, o ukon&eni platnosti mincf po 10 Ké&s
a bankovek po 10 K& a jejich vyméng, ve znéni vyhlasky Ceské ndrodni banky & 232/1995 Sb.

8 Vyhlaska Ceské ndrodni banky & 111/1993 Sb., o vydéni minci po 20 K& vzoru 1993, o ukonéenf platnosti bankovek po
20 K&s a po 50 K&s a jejich vyméné.

%) Vyhlaska Ceské ndrodni banky & 101/1993 Sb., o vydini minci po 50 K& vzoru 1993 a o ukonéeni platnosti minci po
1 haléfi a po 5 haléfich Eeskoslovenské mény a jejich vyméné.

1%y § 16 odst. 2 zdkona CNR & 6/1993 Sb., o Ceské nirodni bance.
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199
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 19. &ervna 1997 byla v Praze podepsina Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a vlddou Spolkové republiky Némecko o mezindrodnf silniénf osobni a ndkladni dopravé.

Dohoda vstoupila v platnost na zikladé svého &linku 21 odst. 1 dnem 19. &ervna 1997. Timto dnem pozbyla
platnosti ve vztazich mezi Ceskou republikou a Sfolkovou republikou Némecko Dohoda mezi vlidou Ceské

a Slovenské Federativni Republiky a vlddou Spo

kové republiky Némecko o mezindrodni nékladni silniéni

dopravé ze dne 28. jna 1992, vyhlasend pod & 644/1992 Sb., a Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou
Spolkové republiky Némecko o mezindrodni osobni silniéni dopravé ze dne 19. &ervence 1993, vyhldSend pod

&. 224/1993 Sb.

Ceské znénf Dohody se vyhlasuje sougasné.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko
o mezindrodni silniéni osobni a nikladni dopravé

Vlida Ceské republiky a vldda Spolkové republiky
Némecko,

vedeny pfinim pfispét k vzijemné vyhodnému
rozvoji obchodnich a hospodéfskych vztah,

s cilem upravit a usnadnit silnién{ osobni i nikladn{
dopravu pfes hranice mezi obéma stity a pfi tranzitu
pfes jejicﬁ vysostni dzemi na zikladé rovnoprivnosti
a vzijemné vyhodnosti,

se dohodly takto:
Clinek 1

Tato dohoda upravuje na ziklad€ vnitrostdtnich
privnich pfedpisi smluvnich stran pfepravu osob
a zboZ{ v mezinirodni silnién{ dopravé mezi Ceskou
republikou a Spolkovou republikou Némecko a v tran-
zitu témito stity dopravci, ktef{ jsou k provddéni této
dopravy oprivnéni.

Osobni doprava

Clinek 2

(1) Osobni doprava ve smyslu této dohody je pfe-
prava osob a jejich zavazadel autobusy i osobnimi au-
tomobily (taxi a pronajimanymi vozidly) na vlastni
tdet nego na tlet tfettho. Zahrnuje i prizdné jizdy
souvisejici s témito dopravnimi sluZzbami.

(2) Za autobusy se povaZujf silniéni motorovi vo-
zidla, kterd jsou svym provedenim a vybavenim zpii-
sobild a urdenid pro pfepravu vice neZ deviti osob
(v&etné Fidie).

Za osobni automobily se povaZzuji silniéni motorova
vozidla, kteri jsou svym provedenim a vybavenim zpi-

sobild a urlena k pfepravé ne vice neZ deviti osob
(vEetné Fidige).

Clinek 3

(1) Linkov4 doprava je pravidelnd pfeprava osob
v uréeném dopravnim spojeni podle pfedem stanove-
nych a zvefejnénych jizdnich ¥4dd, jizdného a pfeprav-
nich podminek, pfi kterych mohou cestujici nastupo-
vat a vystupovat na pfedem stanovenych zastivkich.
Zahrnuje i dopravy, které se v podstaté providgji jako
linkové dopravy.

(2) Linkovou dopravou ve smyslu této dohody je
také, nezivisle na tom, kdo uréuje pribéh jizd, pravi-
delnd pfeprava urditych kategorii osob s vyloudenim
ostatnich cestujicich, jestlize m4 charakter linkové do-
pravy podle ocfstavce 1. Tyto druhy pfepravy, obzvl4s-
t& pfeprava zaméstnancli na pracovisté a o?éud do je-
jich bydlist€ a pfeprava Zikd do uéili¥¢ a odtud do
jejich bydlistd, se oznaluji jako ,zvlastni formy lin-
kové dopravy“.

(3) K linkové dopravé mezi ob&ma stity nebo
k tranzitn{ linkové dopravé je zapotfebi povoleni p¥i-
sluinych dfadd obou smluvnich stran. Povoleni se
udéli ve vzdjemné dohod& podle platnych privnich
predpisi stitu pfisluiné smluvni strany. Povoleni se
muZe udélit pro &asové obdobi aZ péti f;t.

(4) Ke zméndm vedeni linek, zastivek, jizdnich
4d1, jizdného a tarifnich podminek je zapotfebi pfed-
choz{ souhlas pf#islusnych orgind obou smluvnich
stran. TotéZ plati pro zastaveni provozu.

(5) Zadosti dopravct jedné smluvni strany na zi-
zen{ linkové dopravy, jakoZ i Zidosti podle odstavce 4
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se Fodévajf se stanoviskem ministerstva dopravy této
smluvn{ strany pfimo ministerstvu dopravy druhé
smluvn{ strany.

(6) Zidosti podle odstavcis 4 a 5 musi obsahovat
pfedeviim tyto udaje:

1. jméno a pfijmeni nebo firmu, jakoZ i dplnou

adresu Z4dajictho dopravee;

2. druh dopravy;

3. poZadovanou dobu platnosti povolen;

4. obdobi provozu a pocet jizd (napf. denng,
tydné);

. jizdni ¥id;

. pfesné veden{ linky (zastivky pro nistup a vy-
stup cestujicich /jiné zastivky/ hraniéni p¥e-
chody);

. délku linky v kilometrech: jizda tam/jizda zpét;

. vzdilenost ujetou za den;

. dobu Fizeni a odpodinku Fidi&;

. polet mist k sed&ni ve vozidlech, kterd maji byt
pouZita;

11. jizdné a tarifni podminky (tarify).

N U

O O oo N

Clinek 4

(1) Kyvadlovi doprava je dopravni sluZba, pfi niZ
jsou pfedem vytvofené skupiny cestujicich p¥epravo-
vény vice jizdami tam a zpét ze stejné vychoz{ oblasti
do stejné cilové oblasti. Tyto skupiny cestujicich, které
byly pfepraveny do cilové oblasti, budou pfi pozdé&jsi
jl’Z(f% pfepraveny zpét na vychozi misto. Vychoz a ci-
lovou oblasti se rozumi misto ndstupu cesty a misto
cile cesty, jakoZ i mista leZici v okruhu 50 km. Kyvad-
lovd doprava musi zahrnovat kromé& pfepravniho vy-
konu ubytovéni skupiny cestujicich s nebo bez stravo-
véni v cilovém misté a pfipadné i b&hem cesty. Prvni
jizda zpét a posledni jizda tam v ¥ad& kyvadlovych jizd
musi byt prizdni.

(2) Vykonaji-li cestujici zpiteéni jizdu s jinou
skupinou, neZ stanovi odstavec 1, aviak se souhfasem
pfislu§nych dfadd jedné nebo obou smluvnich stran,
neni tim naruSena p¥isluinost této sluzby ke kyvadlové
dopravé.

(3) Ke kyvadlové dopravé je vidy zapotfebi po-
volen{ p¥isluiného dfadu cfruhe’ smluvnf strany. Zadost
o udéleni povoleni se poddvd pfimo ministerstvu do-
pravy druhé smluvni strany. M4 byt podéna nejpozdéji
60 dni pfed zahdjenim dopravy.

(4) Zidosti o povoleni kyvadlové dopravy podle
odstavce 3 musi obsahovat krom& ddaji podle &linku 3
odst. 6 jesté data jizd, pocet jizd a ddaje o mistu a ho-
telech nebo jinych zafizenich, ve kterych budou cestu-
jici béhem svého pobytu ubytovini, jakoZz i ddaje
o dobé pobytu.

(5) Zisady povolovaciho fizeni kyvadlové do-
pravy, formulédfe pro povoleni, kontrolni dokumenty

a pfisluiné fady budou v pfipadé potfeby dohodnuty
ve SmiSené komisi ustavené podle &lénku 18.

Clének 5

(1) PtileZitostnd doprava je doprava, kterd neni
linkovou dopravou ve smyslu &linku 3 odst. 1 ani ky-
vadlovou dopravou ve smyslu &ldnku 4.

(2) PtileZitostné dopravy mezi obéma stity nebo
tranzitem nevyZaduji povoleni, pokud se jedni

a) o jizdy providéné stejnym vozidlem na celé trase,
pfi kterych je pfepravovina stejnd skupina cestu-
jicich, jeZ se vraci na vychozi misto, (okruzni
jizdy se zavfenymi dvefmi),

b) o dopravy, pfi kterych jsou pfi jizdé tam pfepra-
veni cestujici a pfi kterych je zpitedni jizda
prizdni, (prizdné zpitedni jizdy),

¢) o prizdné jizdy tam s cilem opét naloZit a pfepra-
vit zpét do vychoztho mista skupinu cestuf'fcfch,
kterou pfedtim pfepravil tyZ dopravce podle pis-
mene b).

(3) Pii pfileZitostnych dopravich nesméji cestu-
jici po cesté nastupovat ani vystupovat, s vyjimkou pfi-
padu, kdy je to pfisluinym tfadem dotéené smluvni
strany povoleno.

(4) PtileZitostné dopravy, které neodpovidaji
ustanovenim odstavce 2, vyZaduji vidy povoleni pH-
sluiného orgdnu druhé smluvni strany. Zidost o udéleni
povoleni je tfeba podat p¥imo pfislusnému tifadu
druhé smluvni strany. M4 byt podina miniméln& &tyfi
tydny pfed zahdjenim provozu.

(5) Zadosti podle odstavce 4 musi zejména obsa-

hovat nésledujici ddaje:

1. pfijmeni a jméno nebo firmu, jakoZ i dplnou
adresu dopravce a pfipadné téZ organizdtora
cesty, ktery udélil pfepravni povéfeni;

. el cesty (popis);

. vychozi a cilové misto jizdy, stit, ve kterém
byla skupina cestujicich vytvofena;

. trasu jizdy s hraniénimi pfechody;

. data jizd tam a zpét s tidaji, zda bude nisledo-
vat zpétnd jizda prizdnd & obsazeni;

. doby Fizeni a doby odpoéinku fidi&d;

. stitni pozndvaci znalky vozidel;

. polet mist k sedéni ve vozidlech, kterd majf byt
nasazena.

U b W N
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(6) Kontrolni dokumenty pro pfileZitostné pte-
pravy, které nepodléhaji povoleni, budou dohodnuty
ve Smi¥ené komisi ustavené podle &linku 18.

Clinek 6

(1) Povolent, kterd budou udélena podle &lanku 3
odst. 3, &ldnku 4 odst. 3, &lanku 5 odst. 3 2 4, smi pouZit
pouze dopravce, kterému byla udélena. Nesmi byt ani
pfeddna jinému dopravci, ani pouZita v p¥ipad€ pfile-
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Zitostné pfepravy pro jind vozidla neZ ta, kterd jsou
v povoleni uvedena. V rimei linkové dopravy miiZe
dopravce, kterému bylo povoleni udéleno, vyuZit
smluvn{ dopravce. Ti nemusi byt v povolovacim do-
kumentu uvedeni, musi v§ak mit s sebou ufedni vy-
hotoveni tohoto dokumentu.

(2) Pfeprava osob se zalitkem a ukondenim
uvnitf vysostného tzemi stitu jedné smluvni strany
vozidly evidovanymi na vysostném tzemi stitu druhé
smluvni strany neni dovolena (zdkaz kabotdZe). Smi-
$end komise ustavend podle &linku 18 miZe pro jed-
notlivé pfipady dohodnout zvl4stn{ pravidla.

Nikladni doprava
Clinek 7

Dopravei potfebuji pro pfepravy v Zivnostenské
ndkladni silniéni dopravé mezi vysostnym tizemim
stitu smluvni strany, ve kterém je pouZivané motorové
vozidlo evidovino, a vysostnym tizemim stitu druhé
smluvni strany, jakoZ i p¥i tranzitu pfes vysostné tizem{
stitu druhé smluvni strany povoleni pfislu$ného
orginu této smluvni strany.

Clinek 8

(1) Povoleni, které bylo dopravci udéleno, plati
pouze pro né¢ho a je nepfenosné.

(2) Povoleni je potfebné pro kaZdy nikladni au-
tomobil a pro kazdy tahad. Plat{ soudasné pro taZené
piivésy nebo sedlové nivésy nezivisle na misté jejich
evidence.

(3) Povoleni plati pro dopravu mezi obéma stity
a tranzitni dopravu vZdy pro jednu nebo né&kolik jizd
tam a zpét v Casovém obdob{ uvedeném v povoleni
(jednorizové povoleni) nebo pro libovolny polet jizd
b&hem doby, kteri je v ném uvedena, (¢asové povoleni).

(4) Pfepravy mezi vysostnym tzemim stitu
druhé smluvni strany a tfetim stitem jsou pfipustné
pouze tehdy, jestliZe vozidlo po obvyklé dopravni
cesté projizdi stitem, ve kterém je evidovino.

(5) Nakladni pFeprava mezi dvéma misty leZicimi
na vysostném tzemi stitu jedné smluvni strany neni
dovolena dopravci se sidlem na dzemi stitu druhé
smluvni strany. Smi¥end komise ustaveni podle &ldn-
ku 18 miZe v jednotlivych pfipadech dohodnout vy-
jimky pro nasazen{ specidlnich dopravnich prostfedki.

(6) Pro Zivnostenské nikladni pfefravy podle
této dohody jsou zapotfebi nikladni listy, jejichz
forma musi odpovidat mezinirodné b&znému vzoru.

Clinek 9
(1) Povoleni podle &linku 7 nevyZaduji pfepravy

1. v&ci motorovymi vozidly, jejichZ p¥ipustni cel-
kovd hmotnost v&etné celkové hmotnosti pfi-

vésu nepfekraduje 6 t nebo jejichZ pfipustni

uZite&na hmotnost v&etné pfivésu nepfekraluje

35¢

. st€éhovanych svrski (domiciho néfadi);

. uméleckych pfedmétii a uméleckych dél;

. pfedmétli a zafizeni, které jsou urdeny pro

sportovni podniky, divadelni, hudebni a filmovi

fedstaveni, veletrhy a vystavy nebo pro roz-
ﬁlasové, televizni & filmovd natddeni, pokud
jsou tyto pfedméty nebo zafizeni doviZeny
nebo vyviZeny pouze na pfechodnou dobu;

5. mrtvych tél nebo popela zemfelych;

6. leteckych zisilek na nebo z letide pfi odklonu
leteckych sluZeb;

7. postovnich zésilek v rdmei vefejnych sluZeb;

8. poskozenych nebo opravu vyZadujicich ni-
iladnfch vozidel (zpétny pfevoz);

9. 1ékdl, zdravotnickych pfistrojii a vybaveni, ja-
kozZ i jiného zboZi uréeného k poskytnuti po-
moci v naléhavych nouzovych pfipadech
(zvl4st& pfi pfirodnich katastrotich);

10. Zivych zvifat;

11. zavazadel v p¥ivésech autobusi;

12. cenného zboZ{ (naptf. uslechtilych kovii) ve spe-
cidlnich vozidlech, kter jsou doprovizena po-
licif nebo jinymi bezpe&nostnimi silami;

13. nékladd vozidly mezi misty v pohraniénich

dsmech v Ceské republice a Spolkové repu-
If)lice Némecko, jestliZe celkovi vzdélenost pfe-
pravy nepfesahuje vzdunou &arou vice neZ
IOOVKm. Pohranién{ pdsma jsou oblasti 25 km
vzdu$nou &arou po obou stranich stitnich hra-
nic (plati seznam mist leZicich v pohrani¢nim
pasmu vyménény v rimci SmiSené komise usta-
vené podle &ldnku 18);

14. jizdy prazdnych motorovych vozidel, pokud se
nejednd o vozidla, kteri jsou obchodnim zbo-
Zim.

AN

(2) SmiSend komise ustaveni podle &linku 18
miZe z reZimu povolovini vyjmout dal3{ pfepravy.

(3) Pro pfepravy v zévodové dopravé neni povo-
leni podle &ldnku 7 potfebné. U téchto pfeprav je
nutno mit s sebou dolglady, ze kterych Vypf}’rvé, Ze se
jedni o zévodovou dopravu.

Clinek 10

(1) Povoleni pro dopravce z Ceské republiky bu-
dou udélovina Spolkovym ministerstvem pro dopravu
Spolkové republiky Némecko a vydévidna Minister-
stvem dopravy a spojit Ceské republiky nebo jim po-
véfenymi orginy.

(2) Povoleni{ pro dopravce ze Spolkové republiky
Némecko budou udé&lovina Ministerstvem dopravy
a spojt Ceské republiky a vyddvina Spolkovym minis-
terstvem pro dopravu Spc‘;ﬁ{ove’ republiky Némecko
nebo jim povéfenymi orginy.



Cistka 71

Sbirka zikond & 199 / 1997

Strana 4427

Clinek 11

(1) SmiSend komise ustavend podle &ldnku 18 do-
hodne poéet povoleni, kterd budou mit ob& smluvni
strany roéné £ dispozici. Dohodnuty po&et povoleni
muZe byt v pfipadé potfeby zmé&nén SmiSenou komisi
ustavenou podle &lanku 18.

(2) Obsah a formu povolen{ uréi SmiSens komise
ustavend podle &ldnku 18.

Vseobecnd ustanoveni

Clinek 12

Pfi provadéni pfeprav a prizdnych jizd na zikladé
této dohody odpadaji pro kazdou smluvni stranu ves-
keré odbavovaci a vstupni poplatky (clo, dovozni dafi
z obratu a dafi z minerilnich olejit), jakoZ i povinnost
mit povoleni pro dovoz nisledujictho zboZi na vy-
sostné tizem{ druhé smluvni strany:

a) pohonné hmoty, které jsou pfeviZeny v hlavnich
nadrZich upravenych pro dany model motorového
vozidla a technicky a konstrukéné spojenych
s jeho palivovou soustavou, jakoZ i v palivovych
nadrZich pro chladici zafizeni nebo jini zafizeni
na nikladnich vozidlech nebo speciilnich kontej-
nerech. P¥ipadni omezeni mnoZstvi vyplyvaji
z pravnich pfedpisii platnych v pfisluiném smluv-
nim stité;

b) mazadla, kterd jsou ve vozidle v mnoZstvi odpo-
vidajicim normilni provozni spotfeb& v pribéhu
prepravy;

¢) néhradni dily a nd¥adi pro ddrZbu vozidla, kterym
se provadi pfeprava pfes stitni hranice; nepouZité
néll-fradm’ ily, jakoz i vymé&néné staré soudisti
musi byt opét vyvezeny, znifeny nebo s nimi bude
naloZeno podle ustanoveni, kterd plat{ na vysost-
ném vzemf stitu p¥islu§né smluvn{ strany.

Clinek 13

Povoleni, kontrolni dokumenty nebo jiné potfeb-
né dokumenty je nutno pfi vech jizdich vozit s sebou
ve vozidle, pfedloZit je na pozidani zdstupctim p¥slus-
nych kontrolnich orgind a odevzdat ke kontrole. Kon-
trolni dokumenty musi byt pfed po&itkem jizdy ¥4dn&
vyplnény.

Clinek 14

(1) Vozidla evidovani na vysostném tdzemi stitu
jedné smluvni strany musi na vysostném dzemi stitu
druhé smluvni strany dodrZovat privni pfedpisy
o hmotnosti, rozmérech a zatiZeni na ndpravu, které
jsou zde platné.

(2) Pokud pfekraluje hmotnost, rozméry nebo
zatiZeni na népravu pfipustné meze platné na vysost-
ném tzem{ statu smluvni strany, musi byt pro vozidlo
pfed zalitkem jizdy vyZidino zvl4Stni povoleni pfi-

sluiného orginu této smluvni strany. JestliZe povoleni
omezuje jizdu tohoto vozidla na uréitou trasu, smi se
pfeprava uskuteénit pouze po této trase.

Clinek 15

Smluvn{ strany budou v mezinirodni silniéni do-
pravé podporovat pouZivéini vozidel s nizkou hluénosti
a nizkymi emisemi $kodlivych litek, jakoZ i vozidel

s vysokou tirovni techniky pro bezpe&nost jizdy.

Clinek 16

(1) Dopravci jedné smluvni strany jsou povinni
dodrZovat ustanoveni privnich pfedpist v oblasti do-
pravy a provozu vozidel, jakoZ i celni ustanoveni
platnd na vysostném tizem{ stitu druhé smluvni strany.

(2) Porusi-li dopravce nebo jeho jizdni personil
zdvaZné nebo opakované privni pfedpisy platné na vy-
sostném tizem{ stitu druhé smluvni strany nebo usta-
noveni této dohody, mohou pfislusné fady smluvni
strany, na vysostném dzemi jejthoZ stitu je vozidlo
evidovdno, ulinit na poZidini pfisluiného orginu
smluvni strany, na vysostném dzemi jejthoZ stitu k to-
muto poruden{ doslo, v rimci privé platnych privnich
pfedpisi tato opatfent:

a) upozornéni odpovédného dopravce na dodrZo-
van{ platnych pfedpisi (varovani);

b) do&asné vyloudeni z dopravy;

c) zastaveni vydivéni povoleni odpovédnému do-
pravci nebo odnéti jiz udéleného povoleni na ob-
dobi, pro které pfisluiny orgin druhé smluvni
strany vylou&il dopravce z provozu.

(3) Opatfeni podle odstavce 2 pism. b) miiZe pro-
vést pfimo také pfislusny tfad smluvni strany, na vy-
sostném tzemf jejthoZ stitu k poruSeni doslo.

(4) Ptisluiné ﬁfadﬁ' obou smluvnich stran se podle
vnitrostdtnich 1Iira’wnfc pfedpisti navzijem vyrozumi
o podniknutych opatfenich.

Clinek 17

Pokud budou na zdkladé& této dohody pfediviny
podle vnitrostitnich privnich pfedpisti osobni ddaje,
plati s pfihlédnutim k platnym privnim pfedpisim
stitu kazdé smluvn{ strany ndsledujici ustanovent:

1. Pouziti ddaji pfijemcem je pfipustné pouze
pro dany u&el a za podminek stanovenych
pfedavajicim dfadem.

2. Pfijemce bude pfeddvajici ifad na poZddan{ in-
formovat o pouZiti pfedanych ddajui a o vysled-
cich takto dosaZenych.

3. Osobni ddaje sméji byt sdéleny pouze pfislus-
nym dfadim. Dal3{ pfeddni téchto ddaji jinym
mistim se smi uskute&nit pouze s pfedchozim
souhlasem pfedévajiciho dfadu.

4. Pfeddvajici misto je povinno dbét na sprivnost
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sd&lovanych ddaji i na nileZitost a imérnost ve
vztahu k d&elu sledovanému sdélenim. P¥itom
je nutno dodrZovat zikazy sd&lovini platné
podle pfislusnych vnitrostitnich p¥edpisd.
JestliZe se ukdZe, Ze byl pfeddn nespravny ddaj
nebo tdaje, které nesmély byt pfediny, je
nutno ozndmit to neprodlené pfijemci. Ten je
povinen provést opravu nebo ddaje zniit.

5. Dot&ené osob& je tfeba na poZidini poskyt-
nout informace, které k ni byly sdéleny, a rov-
néZ tak zamysleny déel jejich pouZiti. Pokud
vefejny z4jem na neposkytnuti informace p¥e-
vaZuje nad zdjmem dotlené osoby o poskytnuti
zprivy, neni povinnosti informaci podivat.
V ostatnim se #idi privo dotéené osoby na in-
formaci o ddajich k ni podle vnitrostitnich
pravnich pfedpisti smluvni strany, na jejimZ vy-
sostném Uzemf je informace vyZidana.

6. Pokud podle vnitrosttnich privnich pfedpist

latn}’rcﬁ pro pfeddvajici misto ve vztahu
i pfeddvanym osobnim ddajim existuji
zvlastn{ lhiity pro vymaz, upozorni na to p¥e-
ddvajici misto pffjemce. Nezivisle na téchto
lhtitich se musi pfedané osobni tidaje vymazat,
jakmile jiZ nejsou potfebné pro u&el, pro ktery
byly sdéleny.

7. Pteddvajici a pfijimajici mista jsou povinna
uvést pfeddni a pfevzeti osobnich dat ve spi-
sech.

8. Pfeddvajici a pfejimajici mista jsou povinna
iéinné chrénit sdélené osobni ddaje proti ne-
oprivnénému pfistupu, neoprivnéné zmeéné
a neoprivnénému zvefejnéni.

Clinek 18

Zastupci pfisludnych dfadt obou smluvnich stran
vytvof{ SmiSenou komisi. Ta se bude schizet v p¥ipad&
potfeby, aby zajistila ¥ddné provddéni této dohody,
projednala jiné otizky, které souviseji ve smyslu této
dohody s mezinirodni silniéni dopravou, a vyfesila do-
hodou v3echny vznikajici sporné otizky. Bude-li to
nutné, vypracuje SmiSend komise nivrhy na pfizplso-
beni Dohody rozvoji dopravy a zmé&nénym pravnim

y rozvoji dopravy ym p

Za vlidu
Ceské republiky:

Ing. Martin Riman v. r.
ministr dopravy a spojl

pfedpisim. Mohou se ji &astnit odbornici z jinych
mist.

Clinek 19

(1) Pfislusnymi dfady povéfenymi providénim
této dohody jsou:

- za Spolkovou republiku Némecko: Spolkové minis-
terstvo pro dopravu a pro povoleni podle &linku 3
odst. 3 a 4, &linku 4 odst. 2 a 3 a &linku 14 odst. 2
povolovaci tifady zem;

— za Ceskou republiku: Ministerstvo dopravy a spoji
Ceské republiky.

(2) Smluvni strany si sdéli kaZdou zménu tykajici
se pfislu$nych tfadi.

Clinek 20

Tato dohoda se nedotykd zdvazkii smluvnich stran
z jinych mezindrodnich smluv, mezi jinym zivazkd
Spolkové republiky Némecko vyplyvajicich z &lenstvi
v Evropské unii.

Clinek 21

(1) Tato dohoda vstupuje v platnost dnem pod-
isu. Po jejim vstupu v platnost pozbude platnost Do-
ﬁoda mezi vlidou Ceské a Slovenské Fegerativm’ Re-
publiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o mezi-
nérodni nikladnf silniéni dopravé ze dne 28. fijna 1992
se zFetelem na vztahy v dopravé mezi Ceskou republi-
kou a Spolkovou republikou Némecko a Dohoda mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky
Némecko o mezindrodni osobni silniéni dopravé ze
dne 19. &ervence 1993.

(2) Dohoda se sjedndvi na dobu neuréitou. MiiZe
byt kaZdou smluvni stranou pisemné vypovézena.
V tomto p¥ipadé pozbyvi tato dohoda S?;tnost Sest
mésict po dorudeni vypovédi druhé smluvn{ strané.

Diéno v Praze dne 19. &rvna 1997 ve dvou pu-
vodnich vyhotovenich, kazdé v &eském a némeckém
jazyce, pfiéemZ obé& znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu
Spolkové republiky Némecko:

Heinrich Horsten v. r.
chargé d’affaires a. i.

Matthias Wissmann v. r.
spolkovy ministr dopravy
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SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 25. f{jna 1996 byly v Levoéi podepsiny:

Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o pfed4véni a prebirini osob na

spoleénych stitnich hranicich

a

Protokol mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky k pro-
vidéni Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o pfedivani a pfebirini osob na

spoleénych stitnich hranicich ze dne 25. fjna 1996.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé& svého &lanku 8 odst. 1 dnem 27. ervence 1997. Protokol v souladu
se znénim svého &ldnku 11 odst. 1 vstoupil v platnost sou€asné s Dohodou.

Dnem vstupu této dohody v platnost pozbyla platnosti Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou
Slovenské republiky o spoleéném postupu v otizkich pobytu cizincd ze t¥etich stitd na tzemi Ceské republiky
a na tizem{ Slovenské republiky ze dne 29. ¥ijna 1992, vyhl4seni pod &. 150/1993 Sb.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje souasné. Do &eského zn&ni Protokolu lze nahlédnout na Ministerstvu

zahraniénich véci a Ministerstvu vnitra.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky
o pfedivini a pfebirdni osob na spoleénych stitnich hranicich

Vlidda Ceské republiky a vlida Slovenské repu-
bliky (dile jen ,smluvni strany“), vedeny pfinim roz-
vijet dobrou sousedskou spoluprici, zabrafiovat proti-
pravni migraci v kontextu evropské spoluprice a na
zdkladg spolednych z4jmii upravit pfedvini a pfebirini
osob na spoleénych stétnfclf hranicich,

se dohodly takto:

Clinek 1

Piebirini vlastnich statnich obéant

(1) KaZd4 smluvni strana pfevezme na Zddost
druhé smluvni strany osobu, kterd na dzemf stitu Z4-
dajici smluvni strany nespliiuje nebo pfestala spliiovat

latné podminky pro vstup nebo pobyt, pokud je do-
iézéno nebo hodnovérné doloZeno, Ze tato osoba mi
stitni ob&anstvi stitu Zidané smluvnf{ strany.

(2) Zadajici smluvni strana pfevezme osobu uve-
denou v odstavci 1 ve lhiité do 30 dnii od jejiho pfedini
za stejnych podminek zpét, jestlize Z4dand smluvni
strana zjistf, Ze v dobé& pfedén{ z dzemi stitu Zidajici
smluvn{ strany neméla tato osoba stitni ob&anstvi stitu
Z4dané smluvn{ strany.

Clinek 2
Prebirani obéant tfetich stitd

(1) Kazd4 smluvni strana pfevezme na Zidost
druhé smluvni strany osobu, kterd nemd stitn{ ob&an-
stvi stitu Zidné ze smluvnich stran (dile jen ,ob&an
tfetiho stitu®), jestliZe je dokdzdno nebo hodnovérné
doloZeno, Ze protiprivné pfekroéila spoleéné stitni
hranice.

(2) Ptfevzeti ob&ana tietiho stitu se uskutedni ne-
prodlené po pfedchozim vyrozuméni druhé smluvni
strany, jestliZe o jeho pfevzeti poZidala druhd smluvni
strana do 48 hodin od jeho protiprivniho pfekroeni
spoleénych stitnich hranic.

(3) Jestlize se Zid4 o pfevzeti po uplynuti lhity
uvedené v odstavei 2, nejpozd&ji viak ve lhatd do
90 dnti od protiprévniho pfekrodeni spolednych stit-
nich hranic, odpovi Z4dand smluvni strana na Zidost
o pfevzeti neprodleng, nejpozdéji viak do sedmi dnd.
Pfevzeti ob&ana tfetiho stitu se uskuteéni neprodleng,
nejpozdéji viak ve lhiité do sedmi dnti poté, co Ziddani
smluvn{ strana vyslovila s pfevzetim souhlas. Tyto
lhity lze prodlouZit jen z diivodd privnich nebo véc-
nych pfekiZek o dobu, po kterou trvaji.
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(4) Zidajici smluvni strana pfevezme zpét ob&ana
tfetiho stitu ve lhiit€ do 30 dnd od jeho pfedéni, jest-
lize Z4dan smluvn{ strana zjisti, Ze

a) nedoslo k protiprdvnimu pfekrodeni spoleénych
stitnich hranic nebo

b) uplynulo vice neZ 90 dnt od protiprivniho p¥e-
krogeni spoleénych stitnich hranic a tato lhiita
nebﬁla prodlouZena z diivodii privnich nebo véc-
nych pfekiZek.

Clinek 3

Priuvoz

(1) Smluvni strany pfevezmou k policejnimu pri-
vozu pfes izemi svého stitu ob&ana tfetiho stitu, jest-
lize o to druhd smluvni strana pisemné poZddi a zajis-
tila pfevzeti v pfipadnych dalSich privoznich stitech
a v cilovém stité.

(2) Policejni priivoz miZe byt odmitnut, jestliZe

a) by tato osoba byla v n&kterém z dal§ich privoz-
nich stitld nebo v cilovém stité vystavena nebez-
peéi politického pronisledovani nebo pokud by ji
olekdvalo trestni stthini nebo vykon trestu nebo

b) jf hrozi trestni stthdni nebo vykon trestu na dzemi
stitu Zddané smluvni strany; o této skute€nosti je

tfeba informovat Z4dajici smluvni stranu pfed
uskuteénénim policejntho privozu;

(3) Prijezdni vizum Z4dané smluvni strany se ne-
vyZaduje.

(4) Osobu pfevzatou k policejnimu priivozu lze
vritit Zddajici smluvni strang, jestliZe nejsou splnény
podminky uvedené v odstavei 1 nebo byly zjitény
skute&nosti uvedené v odstavci 2.

Ochrana daju

Clinek 4

(1) JestliZe je k provddéni této dohody potfebné
pfedavat druhé smluvni stran& ddaje o osobich, mohou
se tyto udaje tykat pouze:

a) pfijmeni, popfipadé dfivEjtho pfijmeni, jména,
pfezdivky, data a mista narozent, pohlavi, sou&as-
ného a pfedchizejiciho stitniho ob&anstvi pfedi-
vané osoby, poptipadé jejich rodinnych pfislu3-
nikd,

b) osobniho pritkazu nebo cestovniho dokladu (&islo,
datum platnosti, datum vydéni, vydédvajici orgin,
misto vyd4ni{ apod.),

c) daldich ddaji, podle kterych lze pfeddvanou
osobu identifikovat,

d) mist pobytu a dosavadnf trasy cesty,

e) povoleni k pobytu nebo viz udé&lenych stitem
jedné ze smluvnich stran,

f) skutenosti tvoficich privni nebo vécné pfekizky,

g) mista podini Zddosti o pfizndni postaveni
uprchlika,

h) data podini d¥ivé&j§{ nebo soulasné Zddosti o pfi-
znéni postaveni uprchlika, dosaZeného stavu v ¥i-
zen{ a pravdépodobného vysledku tohoto fizeni.

(2) Pfeddvini ddaji se uskuteénilo v souladu
s pravnimi pfedpisy stitd smluvnich stran. Smluvni
strany pfi poskytovini ddaji na ziklad€ této dohody
postupuji podle nisledujicich zédsad:

a) 74dani smluvni strana miZe pouZit udaje jen
v souladu s W&elem, pro ktery byly uréeny,

b) smluvni strany jsou povinny dbit na sprivnost
poskytovan}’rcﬁ idaji, jakoZ 1 na potfebnost a pfi-
méfenost ve vztahu k déelu, ktery jejich poskyt-
nuti sleduje. Zjisti-li se, Ze byly poskytnuty ne-
sprivné ddaje nebo tdaje, jejichz poskytnuti je
zakdzino, je tfeba to Z4dané smluvni strané ne-
prodlené sdélit. Tato smluvni strana provede jejich
opravu nebo tidaje znidf,

¢) Z4dajici smluvni strana pfi poskytovini daji in-
formuje o lhiatich pro jejich zniceni v souladu se
svymi vnitrostitnimi privnimi pfedpisy. Zidani
smluvn{ strana tyto ddaje do uplynuti této lhity
zni&.

Clinek 5

Smluvn{ strany budou d&inné chrinit didaje posky-
tované podle této dohody pfed neoprivnénym piistu-
pem k nim, pfed jejich neoprdvnénymi zménami a ne-
oprivnénym sdélenim tfetim osobdm.

Clének 6
Niklady

(1) Néklady spojené s pFedévinim osob podle
&lankd 1 a 2 hrad{ ta smluvni strana, na jejimZ tuzemi
vznikly.

(2) Néklady spojené s policejnim priivozem podle
&lénku 3, vetné pfipadného vriceni ob&ana tfetiho
stitu, hradi Zddajici smluvn{ strana.

Clinek 7

Provadéci ustanoveni

K provedeni této dohody uzavfou Ministerstvo
vnitra é)eske’ republiky a Ministerstvo vnitra Slovenské
republiky Protokol, v némZ urdi:
a) pfisluiné dtvary, které budou providét pfedivini,
pfebirini a policejni priivoz osob a Feit nejasné
12}1 sgorne’ pfipady spojené s providénim této do-
O b

b) nezbytné tidaje o osobich a pisemnosti potfebné
k ptfeddvini, pfebirini a policejnimu privozu
osob,
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¢) hraniéni pfechody, na nichZ budou osoby pfedi-
vény a pfebiriny,

d) zpiisob a postup pfi hrazeni nikladd vyplyvajicich
z Elinku 6 odst. 2.

Zavéreéna ustanoveni

Clinek 8

(1) Tato dohoda vstoupi v platnost uplynutim
30 dntt ode dne dorudeni pozd&si néty, lgterou si
smluvn{ strany ozndmi diplomatickou cestou, Ze byly
splnény vnitrostitni podminky pro jeji vstup v platnost.

(2) Dnem vstupu této dohody v platnost pozbyvi
platnosti Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vl4-
dou Slovenské republiky o spoleéném postupu v otiz-
kich pobytu cizinct ze t¥etich stitt na dzemi Ceské
republiky a na dzemi Slovenské republiky, podepsand
v Praze dne 29. f{jna 1992.

Za vlidu
Ceské republiky:

Jan Ruml v. r.
ministr vnitra

Clinek 9
(1) Tato dohoda se uzavird na dobu neuréitou.

(2) Kazd4 ze smluvnich stran miiZe pozastavit
provadéni této dohody zcela nebo z&isti, s vyjimkou
¢lanku 1, jestliZe to vyZaduje zaji§téni ochrany bezpeé-
nosti stitu, vefejného pofidku nebo zdravi obland.
O pfijeti nebo odvoldni takového opatfeni se smluvni
strany neodkladn& informuji diplomatickou cestou.
Pozastaveni providéni této dohody nabyvi platnosti
30. dnem od doru&eni néty druhé smluvni strané.

(3) KaZzd4 smluvni strana miZe tuto dohodu pi-
semné vypovédét diplomatickou cestou. Platnost Do-
hody skoné&{f 90. dnem od doruleni néty o vypovédi
druhé smluvni strané.

Diéno v Levodi dne 25. ¥{jna 1996 ve dvou piivod-
nich vyhotovenich, kaZdé v jazyce &eském a sloven-
ském, pfi€emZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu
Slovenské republiky:

Gustidv Krajéi v. r.
ministr vnitra
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